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(C. d) Np, koncert przeznaczono nie sale balowa, lecz sa-
lonik poboczny, przytykajacy do sali gldownej Stosownie do
zarzadzenia gospodyni domu, stuzba zniosta tu krzeset
ilos¢ dostateczng, a ze pok6j sam byt obszerny, wszyscy
Gdy
pp. Armatowicz i Zapolski we drzwiach sie pojawili, od
grupy pieknych kobiet, z ktéremi rozmawiat, oderwat sie
cztowiek mitody i przystojny, a zblizywszy sie do forte-
pianu, i powiedziawszy gto$no: prosze! usiadt na taborecie,
odrzucit w tyt diugie whosy i z namaszczeniem gotowat
sie do wielkiego zadania, ktére sie nazywa akompania-
mentem. Na jego wezwanie, wysunely sie cztery postacie,
dwie zenskie, i nuty w rekach trzymajac,

zatem goscie mogli sie w nim wygodnie pomiescic.

dwie mezkie,
stanely szeregiem za plecyma pianisty. Mial to wiec by¢
kwartet i to kwartet z Marty Flotowa ,Przy kotowrotku.*

Szczegdlnym zbiegiem okolicznosci, wszystkie osoby
biorgce udziat w kwartecie, byly prawie réwnego wzrostu,
mezczyzni sie wszerz, nie wzdtuz,
i wszystkie mialy nosy imponujace, a ze stanety w szeregu,
wiec z boku (patrzacy widziat przedewszystkiem cztery

bowiem rozrastali

bardzo rozwiniete organa do powonienia stuzace,
dnemu z dowcipnisiow postuzylo do zrobienia ziosliwej
uwagi, ze byt to koncert nie na cztery gtosy, lecz na cztery
nosy. Mimo tych noséw, wszyscy Spiewali bardzo poprawnie,
najgtosniej za$ sopranistka, panna Rypsia bas, pan Kor-
nel ktéory mowit sopranem, deklamowat barytonem, a
$piewal basem. Jakkolwiek nie jeden z naszych czytelnikéw

co je-

bedzie to uwazatl za przesade, my twierdzenie nasze raz

jeszcze powtarzamy, dodajac, ze zjawiska tego rodzaju
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wsréd rasy ormja”“skicj czesto sie powtarzaja. Miedzy
nimi jest nadzwyczaj wielu mezczyzn bez waséw, .cienko
moéwigcych i bezdzietnych. Ta rasa nie przyjeta sie nale-
zycie w Europie, i tak samo jak wegierska, zamiast po-
teznie¢, wymiera.

Gdy $piewac przestano, zgromadzeni zaczeli bi¢ w dtonie
i ,brawo!” Najgtosniej krzyczat sam gospodarz,
ktory stojgc przy fortepianie, z rekami w Kkieszeniach,
ze od niego drzaly ptomienie

wotad.

takiego gtosu dobywat,
Swiec w pajgku.

— Panna Rypsia! — wotat — robi feror, a pan Korneli
z takg $piewat brewura, i tak patentycmie gtosu dobywat,
ze mnie to az gmarkotygmowato! Bodaj to taki koncert!

Pan Kajetan Armatowicz styszat co$ o narkotyzmie,
z ktérego zrobit wyrazeme nie zrozumiate dla drugich.
Stuchacze idac za jego przyktadem, chwaiili takze i dzie-
kowali $piewakom, dopdki kto$ nie zawotat: fora!

— Aha! fora! — powtérzyt w lot gospodarz. — Nie
wykpicie sie lada czem, nie! Nonens vonens musicie nam
panstwo jeszcze co zaspiewac!

Po tern przemoéwieniu,
wszystkich, w ktérych prym wiodta gospodyni domu.

posypaly sie prosby ze stron
Jak
sie pozniej okazato, amatorowie bioracy udziat w kwartecie,

przypuszczajac, ze ich $piew bedzie sie bardzo podobat,

mprzygotowali sie z drugim kwartetem z ,Faustal i tylko

czekali, by ich gorgco proszono. Poszeptawszy miedzy
soba, zmienili nuty i staneli znowu za plecyma miodzienca
siedzgcego przy fortepianie, i aby potem Zzadnej nie byto
przeszkody, panna Rypsia odchrzgkneta w batystowg chu-
altystka wody sie napita, tenor nos wysigkat,

Nakoniec ten ostatni lowg

steczke,
a bas otart pot z czota.
skingt i kwartet sie zaczat.
W salonie wszyscy stuch natezyli i aby jednego tonu
nie uroni¢, kazdy gtowe naprzéd wysunat; nikt tez nie wi-
dziat, ze we drzwiach na prawo, pojawita sie ruda i zyzooka
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fiziognomja piernika Lejby, na lewo za$ s.wa broda pach-
ciarza Abramka. Wiadomo, ze zydzi styng z zamitowania
do muzyki, nie mozna sie przeto dziwi¢, ze obadwa stysza",
pierwszy] kwartet,
postuchag;

opuscili swoje stanowiska chcac lepiej
lecz ze tak jeden, jak drugi, nie zapomniat
o swoich obowigzkach, wiec Lejba idac popychat przed
sobg stuzacych, by tymczasem bufetu nie okradli, Abramko
za$ trzymal przy sobie wszystkich muzykantow, ktorymi
miat sie opiekowac.

Zaczat sie kwartet. Z poczatku s£to dobrze, ale gdy
bas kichnat niespodzianie, i pan Armatowicz -glosem tu-

balnym: na zdrowie! zawotal, $piewacy stracili przy-
tomnos$¢ i kazdy z innego tonu $piewa¢ zaczat. Zrobit
sie chaos, wrzask, pisk, istng' kSta muzyka. Miedzy siu-,

chaczami jedni ze Smiechu parskali, drudzy sie gniewali,
amatorownie za$ myslac”™ ze wy trwatoscig pokonajg niesfor-
nos$¢ swoich gtoséw, dobywali coraz wyzszych tonéw, kto-
rych nie mogt przygtuszy¢ nawmt miody Liszt,
bit oburagcz w fort,epian, ktéry grzmiat, jeGzat i huczat.

W tej chwili nadzwycAfj krytycznej, jeden Abramko

ztozyt dowdd najwiekszej przytomnosci,

mimo ze

bo obracajac sie
do muzykantéw, zawotat:

_  Spiélts m-fder Schonm blauen Donm!

Zydki zagrali, a ze z nieb zaden sit nie szc-zedzit,
wiec walec (Straussa przygtuszyt opere Gounauda, co sty-
szgc panie i panowie rzucili sie do sali balowej. W trzy
minuty wszystko wirowato. Tak wiec Abramko ocalit sy-
tuacje! Gospodarz chcac mu za to okaza¢ swoje zadowo-
lenie, pottzykreje za brode go pociagnat.

Towarzystwo, ktére sie zebrato u panatwa Armatowiczéw,
i zaledwie kilkanascie oso6b
nalezato do rasy czysto polskiej. Poczgwszy od A i B,

byto przewoznie onnjanskie,

a skoncaywskyt na W i Z, wszystkie hmiona starego testa-
mentu, z ktérych polscy Ormjame nazwiska sobie potworzyli,
licznie sie tam powtarzaty, chociaz nie brakio takze nazwisk
czysto ormjanskich. To tez pan Adamowicz tanczyt z panig
Szomoro, pan Dawidowie”- z panng Sapstkas. pan Zachar-
jewicz z panig Wajas' a pan lzakowicz z panng Kamorosz.

Toalety byty piekne, brylantéw i peret beA miary, ale
w tej powodzi attaséw, jhdwabiow; aksamitow, koronek,
gaz i tarlatanéw, wyréznialy sie trzy toalety, mianowicie
gospodyni domu, paui LauryT brunetki czterdziestoletniej,
ktorej twarz niezwykla, majgcaT*w sobie co$ demonicznego,
zdaleka uderzata; paui Julji Wajas, pieknej szatynki trzy-
dziestoletniej, ktora wszedzie chciata by¢ pierwsza i “ ani
Zapolskiej.

Gdy ta ostatnia wchodzita do sali balowej,

mezczyzni wiasnie sie sprzeczali, komu przyznaé pier-
zobaczywszy jednak
odtad

Pani

wszenstwo: pani Laurze czy Julji;
panig Zapolsk”, zapomnieli o obydwu poprzednich

szeptali miedzy soba, ze tylko ta jest krdlowa balu.
Zapolska miata jwrzeczy samej Swietng toalete. Niedawno
maz, chcac zonie zrobi¢ niespodzianke,

z Paryza przes$liczna suknie liljjowa, srebrem przetykana,

sprowmdzit jej
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i i majacg po wierzchu siatke z nitek srebrnych; te tez
msuknie na dzisiejszy bal ubrata. Gatazki bzu kwitngcego,
tak misternie zrobione, ze od prawdziviych nie mégt ich
nikt odréznié¢, podpinaly ja w kilku miejscach, aksamitka,
na ktérej wisiat medaljon rzadkiej wielkosci i blasku, bry-
lantami wysadzany, zdobit jej szyje toczysta, a wilosy
| wdziecznie uczesane, nie majgce procz biatej rézy zadnej
wiecej ozdoby, opadaty w ziotych lokach na jej ramiena
biate i gtadkie, jakby z marmuru wykute. Jak od tego
tla liljowmgo jej czarne oczy odbijaty, tego dokiadnie nikt
sobie nie wyobrazi. Aby wiedzie¢, jak byta pieknag, trzeba
ja bylo widziec.
Pani Laura patrzafc na nig usta przygryzata, a gorace
; JA] oko rzucato biyski ztowrogie; pani Julja natomiast
uSmiechata sie, lecz takim usmiechem, z poza ktérego
. przezieraly tzy gniewu bezsilnego. Dotad byty tylko one,

i kazda mogta spodziewaé sie zwyciestwa, gtosy bowiem

panéw?7 chwiaty sie miedzy jednag a druga; przeciwnie teraz

obie uczuly, ze zostaly przy¢mione. Jak diugo z sobg
wspoétzawodni55yty, byly meprzyjaciotkami, ale. odkad uj-

rzaty nieprzyjaciela nowego, a tak niebezpiecznego, podaty

sobie ffice i przynajmniej chwilowo, jak serdeczne przy-

jaciotki gotowaly sie do wspdlnego dziatania. Mimo nie-

—

checi, do pieknej sasiadki przystapity z usmiechem, majac
na ustach tysigc stow grzecznych; lecz gdy w/p6t godziny
pézniej pani Laura znalazta sie umys$lnie czy przypadkiem

) obok paui Julji, niezadowolenie diugo wstrzymywan”fzna-
lazto wyraz w rozmowie nastepujgcej:

— Przyznam ci sie Juljo — rzekta pan Laura — ze
nie pojmuje, jak Zapolska mogta ubra¢ sie w sposob tak

" wyzywajBEry. Widocznie jedynie nad tem przemysliwata.
jak by oczy wszystkich mezczyzn na siebie Sciggnac.

— A mnie nie zdaje sie — odpowiedziata pani Julja
obojetno$¢ udajgc — by jaj toaleta byia wyzywajaca, lecz
ze jak na dzisiejsze ciezkie czasy jest za droga, to kazdy
widzi. Recze, ze kosztuje najmniej pie¢set guldendw,

— Maz warjat, ze na takieezbytki pozwala! — potwier-
dzita gospodyni domu.

— On te suknie sam jej sprowadzit z ParSa.

— Sam? A to warjat skonczony! | kto to sie tak stroi,
kto?... Corka aktorki!

| — A uwazasz — pani Julja zapytata — ze procz rozy

nic na glowfe nie ma? Skromnisia... sccmte - nitouchc!

—mUdaje dziewczyne, chociaz trzydziestka za plecyma...
watpie czy o trzy lata bedzie miodsza odemnie, a ja bym
sie przecie nic odwazyta ubraé¢ tak nieprzyzwoicie...

, Pani Laura, ktora tak miodg zrobi¢ sie pragneta,
i mogta byé¢ $miato matkag pani Zapolskiej.

— Popatrz Lauro, jak ona kokietuje tego pana z czarng
I brodg... jak mu sie przypatrujef .

— Snac¢ jedna broda jej nie wystarcza, wiec drugiej

szuka... ,
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— A maz stoi na boku i nic sobie z tego nie robi.
Doprawdy, ja go nie pojmuje!

— Co0z chcesz, miat sie czas przyzwyczaic.

— Jakto? Czy Zapolska lubi przyjaciét meza?

— | ty nie wiesz o tem? — odrzekia pani
patrzac na moéwigca ze zdziwieniem. — Przecie
cnote nikt by juz zkamanego grosza nie dat,
zumie¢ procz meza,

Laura,
za jej
ma
ktéremu jeszcze sie zdaje,

sie ro-
ze ma
aniota. Biedny!

— Widaé, ze musi umie¢ udawac, skoro go tak tatwo
oszukuje.

— Jej to bez trudnosci przychodzi... kt6z tatwiej oszuka,
jak aktorka lub corka aktorki!

Tak wiec za to, ze byta najpiekniejsza i miata toalete
najpiekniejszg, pani Zapolska zostata uznaner przez dwie
prawdziwe awanturnice za osobe watpliwej moralnosci.
Do takiej to broni uciekajg sie zawsze kobiety zte i prézne,
gdy kto przypadkiem lub rozmysinie podrazni ich mitosc
wiasng. Pani Laura i Julja dlugo jHzcze obmawiaty
sgsiadkg kazda z osobna w duszy nienawis¢ jej przysie-
gajac, ale poniewaz obie wiedziaty, zS icli podejrzenia
i zarzuty miaty zrédto w ich wihasnej wyobrazni, wiec bojac
sie, by z tego co ztego nie wynikio, zwigzaty sie stowem,
ze swoich uwag przed nikim nie powtorzg. To, co w pani
Zapolskiej zdroznego dostrzegly, miato jeszcze zostaé icb
tajemnicy.

Po pierwszym mazurze, pani Celina siedzgc w jednym
z dalszych pokojoéw, rozmawiata z ks. Jézefem, ktory ja
zegnat, gdy pani Julja wbiegta szybko i za reke jg ujeta.
Ksigdz widzac to, uscisnat reke pani Zapolskiej i wyszedt,
aby natychmiast do domu odjechac.

— Ach! pani, droga pani! — przemoéwita trzydziesto-
letnia szatynka — dzieki Bogu, zem panig znalaziai
— Przecie bylam ciggle w sali.
* — Prawda, ale w tancu nie mogtam z panig mowic.
— Czy jaka tajemnica?
— Ach! wielka tajemnica droga pani! — odpowiedziata

pani Julja po préznym pokoju niespokojnie sie ogladajgc —
i ja bym jej moze wyjawi¢ nie powinna, ale ja pani tak
dobrze zycze, ja tak panig kocham!
— Bardzo pani dziekuje za zyczliwosc.
— O! tak, tak, ja kochanej pani jestem bardzo zyczliwgH
chociaz tak rzadko sie widujemy. Pani taka dobra, szia-
~chetn; t Biedne dziecko!

Z temi stowy rzucita sie na szyje miodej kobiecie,

i catowaé jg zaczela.

Jeszcze raz pani dziekuje... ale jesli taska, piosze
mi powiedzie¢ o co wihasciwie idzie?

Za moje dobre serce nie chciatabym mie¢ nieprzyjemnosci.
Mozesz pani by¢ spokojna.

Jezeli tak, to kochanej pani powiem, ze w nArma-

' ona panig nawet zniewaza...
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, towiczowej masz pani wielkg nieprzyjacidtke, Smiertelng
| nieprzj'jaciotke.

Pani Celina wzruszyta ramionami.

— Nie wiem za co... znam jg tak mafto... w jej domu
jestem dopiero drugi raz.

— Wiem o tem i dla tego tembardziej sie dziwie...
Ale to kobieta zta... i gdybym byta na miejscu pani, moja
noga nie przestgpita by wigcej progu jej domu.

— Moze bym ija to uczynita, gdyby mnie pani Arma-
towiczowa obrazita.

Piekna Julja usSmiechneta sie-z politowaniem.

— Droga pani myslisz, ze ona cie nie obraza? Ach!
Przed chwilg styszatam na
wiasne uszy, jak lekcewazgco o pani
panig cdrka aktorki.

Pani Zapolska drgneta, pobladta, i brwi gioznie Scia-
gneta. Jakkolwiek zawsze byta cérkg wzorowa, najwiekszg

moéwita i nazwata

( przykros¢ jej sprawiato, jezeli kio wspomniat kiedy, ze
! jej matka byta artystka.

Dumna z natury, a zbyt jeszcze
mio'da, nie umiata wznies¢ sie ponad zwyczajne sady ludzkie,
i w tem stowie ,aktorkal widziata rzeczywistg znie-

wage. Procz tego stowo to

Z tej jeszcze przyczyny nie-
mite na niej wrazenie robiloj ze przez nie wycierpiat tyle

jej ojciec i ona sama! Wszak dla tego. ze matka byta

| niegdy$ artystka, z jej ojcem cata jego rodzina zerwata,
| a z nig pan Zapolski
< zenic.

swojemu synowi nie pozwalat sie
Przygryzta usta, zmieta ch”~teezke batystowg, do
twarzy ja przytozyta i tonem podraznionym rzekta:

— Bardzo pani dziekuje za te mite wiadomosci!

— Panig to zmartwito... Boze! jak mi przykro! Gdy-

bym byta wiedziata, nie byta bym ust otworzyta... lecz

' sumienie nakazywato ostrzedz kochang panig. Biedne
dziecko, biedne!

Pani Julja chciata swojg ofiare znowu ucatowaé, lecz

ta lekko jg odsuneta, a korzystajac z pojawienia sie swego

dansera, ktéry ja szukal, pospieszyta do sali balowe;j.
Tanczyta, dtugo; chciata sie upoic,

mogta.

zapomnie¢, nie

Przestala tanczy¢ i do meza pospieszyta, ktory

\ stojgc we drzwiach opowiadat kilku panom rozmaite przy-

gody mjlliwskie. Wzigwszy go pod ramie,
jednego z ostatnich pokojow.
— Romciu — rzekla — jedzmy =ztad jak najpredzej.
— A to co?
— Ja tu dhuzej nie moge zostaé¢, mnie tu zniewazajg.
— Ciebie? Kto taki?
Maz pyfefe glosem stanowczym i silnym jak Zzelazo.
— Nie mysl, ze to mezczyzni, nie! To kobiety.
— Kobiety! — powtdrzyt pan Zapolski i lekcewazgco

udata sie do

' rekg machnat. — Céz ci jednak powiedziano?
— Ja drogiej pani powiem, byle to miedzy nami zostato. !

— Pani Julja méwita mi przed chwila, ze pani Arma-
towiczowra nazwata mnie wobec kilku o0séb corka aktorki
— Jezeli tylko tyle, nie ma sie czern obrazac.
— Jakto? Ty tak mowisz, ty, moj maz!
63*
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— Ja... alboz ci to ubliza, ze twoja matka byta artystka?
Wszak to prawda.

Pani Celinie zakrecity sie tzy w oczach.
— Ot6z to magz! Nawet sie za mng nie ujmie... przy-
znam ci si% Romciu, zem sie tego nie spodziewata.

Fanaberje Cesiu! Jakzebo
Jezeli
pani Julja, ktora tobie plotke powtérzyta, nie omieszka
w tajemnicy kazdemu powiedzie¢, dlaczegosmy odjechali...
Jezeli znowu za niesforny jezyk zony, pana Armatowicza
wyzwe i zastrzele jak kuropatwe, popeinie zbrodnie, on
bowiem jest w tej sprawie tak niewinny, jak kazdy z jego
wotéw, ktére on aniotami nazywa. Zdaje mi sie Cesiu, ze
najlepiej zrobisz, udajac 'wesoto$¢, bo cate to babskie ga-

lanie nie warte naboju prochu.ytanie jeszcze, czy pani
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j Konrad Wodynski podat ramie pani Celinie. Maz szedt
za nimi liczac w pamieci krzyki, ktére jeszcze na mocza-
ra°h zostawit.

X.

j \/)(/sparta na ramieniu " pierwszego w okolicy clansera,

sie  mam ujmowac? tmJoda kobieta puscita wodze myslom, ktore jak taniec
zaraz odjedziemy, wszyscy to zauwazajg, i ta sama\w gali w;rowafy w jej pigknej gtowce,

, Chociaz plotek nie lubita, zawsze wiedziata,

~w sagsiedztwie dzieje, nie ma bowiem okolicy tak wybranej,

co sie

ktéraby nie miata czy to starych panien, dla ktérych plotki
j prZyjemrLOscm najwiekszg, czy starych kawalerow lubig-
jieych wiele mowic,
; phorzy jezdzac, gdzie sie z komina kurzy, opowiadajg ta-
Dzieki jednemu z tych ostatnich,

czy wreszcie pieczeniarzy z zawodu,

j jemnice z catego powiatu.
i ktéry do Przyboczy czesto zagladat, pani Celina wiedziata,

Laura to powiedziata! Kto wie,czy pani Julja sama tego ~odkad za magz wyszia, ze jej sgsiadka, pani Armatowiczowa,

nie utozyta. Baby zie jak sto djabtow, ze$ najpiekniejsza,
piec nie wiedzg co wymysie¢,--."aby ci dokuczyc.

Pani
mimo to nie tylko sie nie uspokoita, nawet miata Zal do
meza, ze nie zrobit co$ takiego, co by dla niej zupelng
byto satysfakcja. Co to by¢ miato, nie wiedziata — jednak
chciata, by koniecznie co$ bylo. Miatlze wyzwaé pana
Armatowicza? Bron Bozel takiemu pojedynkowi
by przeszkodzita. Miatze zniewazy¢ jego zone? Tego nawet
przypusci¢ ni° mogta! Wszak ona w mezu swoim chciata
widzie¢ czlowieka rycerskiego, ktory pamieta, ze dla dam
nie mozna byé dos¢ grzecznym, a niegrzecznym by¢ nie
wolno. Wiec czeg6z pragneta, czego? Alboz wiecznie
pieszczona i psuta jedynaczka, ktorej kaprysy byly roz-
kazem dla wszystkich co jg niegdy$ otaczali, mogta wie-
Dos$¢ ze byla roz-

Celina nie mogta mu nie przyzna¢ ptusznosci;

Sama

dzie¢ czego pragnie w tym wypadku?
drazniona, niezadowolona, nie tylko z wszystkich i z meza,
lecz takze z siebie.

— Dobry wieczér panstwu! — przemoéwit kto$ za ple-
cyma matzonkéw, gtosem bardzo melodyjnym.

— Konrad! Bodaj cie! — zawotatl pan Zapolski obra-
cajac sie do nowoprzybytego. — Myslatem, ze juz nie
bedziesz! '

— Wracam wiashie z pol’owani.a.r Ea}y dzien strzela-
lismy dzi$ u Kazia krzyki

— 1 5a dzi$ strzelatlem na ztosc mo\jJej pani, a “j|ednak
5u2 od dwdch godzin tu jestesm,.

Jd Kazia cztery mile opetane.

— Jezeli panowie chcecie dalej méwi¢ o polowaniu,
to badz tak dobry Romciu i odprowadz mnie do sali...
nie chce panom przeszkadzac.

— Jezeli pani pozwolisz, a maz nic przeciw temu mie¢
nie bedzie, ja panig odprowadze.
a Romcio nie wiem czy sie juz tanczy¢ nauczyt.

Graja wiasnie walca,

— Ja tylko z dzikami umiem tancowac...zresztg chowam
na to syna, by mnie zastepowalt.

nje lialezata do zon wzorowych. Wyszediszy za dobro-

, dusznego Ormjanina, data mu w pierwszym zaraz ty-
godniu do zrozumienia,

, swojg reke; albowiem panna Laura Piskorska, pochodzgca

ze sie poswiecila oddajgc mu

ze starozytnej szlachty polskiej,
ksiecia; jezeli wiec poslubita Armatowicza, to on powinien
zrozumied, jaki skarb posiada, i strzedz go jak oka w glowie.

mogta Smiato wyjsé za

>Pan Armatowicz przyznat jej stuszno$¢ zupetng i bez
walki pozwolit sie zawojowa¢. Odtad pani robita co
' chciata. Pod pozorem, ze na wsi nie ma domu stosownego,

ze zbyt blisko stoi
dolatujg, i w ogdle ze powietrze w Znrawce jest bardzo
zamieszkata w pierwszym zaraz roku pozycia
gdzie tak umiata lekarzy

gorzelnia, z ktorej niemite zapachy

? niezdrowe,
matzenskiego w stolicy kraju,
dla swoich planéw pozyskaé, ze gdy p6zniej pan matzonek
widzac, iz Laurunia troche go za drogo w miescie kosztuje,

j chciat raz koniecznie na swujem postawi¢ i na wie$ ja
zabra¢, ci oswiadczyli jednomysSinie, ze jezeli to uczyni,

zone z pewnoscig zabije, gdyz stabe jej piersi nie zniosg

Styszac to, maz znowu

| ostrego powietrza wiejskiego.
US*PA-  Paui

zamit°wany w gospodarstwie, siedziat ciggle na wsi i za-
ledwie raz na dni czternascie do zony przyjezdzat. Jezeli
przyjechat na dzien lub dwa, czuta matzonka catowata

pan zas

mieszkata wiec stale w miescie,

j ®0 P‘eét"a’ uwielbiala, zabierajgc przy tej sposobnosci

wszystkie pienigdze jakie z soba przywiozt;, lecz jezeli
>maz okazywali che¢ zabawienia dluzej, czwartego dnia
uskarzata sieé na wielka migrene i boi' piéersi, a pigtego
taka juz byta chora, i tyle mezowi robita wymoéwek, nazy-
wajac sie jego ofiara nieszczesliwg, ze ten przed zachodem
stonca spieszyt na kolej, klngc sie na wszystkie Swietosci,
ze mz nie tak predko do zZony przyjedzie. Jezeli lato.
a pani Laura nie potrzebowata dla

zjezdzata na

byto bardzo piekne,
poratowania zdrowia kaph li zagranicznych,
j kilka dni do Zurawki, co matzonek poczytywat sobie za
Wprawdzie w tych dniach na wsi

pobyt jej

szczescie najwyzsze.

i spedzonych, ciagle w-sgsiedztwo jezdzita, i
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w domu wlasnym mozna byto liczy¢ zaledwie na godziny,
wszakze dla pana Armatowicza, ktorego powszechnie
nawet to bylo taska.

On kochat te kobiete i kochat prawdziwie, a za co? Tego

~wdowcem stomianyml nazywano,

nikt nie mogt pojac.
Pani Armatowiczowa nie majac dzieci,
sobie, ze bedzie sie bawi¢ i dotrzymata stowa.
byt ciagle otwarty, setki ludzi réznego stanu i
przesuwato sie po jego szklacych parkietach.
gdy byta miodg i piekna,

powiedziata

Jej salon
wieku
Dawniej,

wdziekéw za$ ubywaé, coraz bardziej odsuwata sie od
kobiet, a zapraszata na herbatki coraz wiecej mezczyzn.
Précz tego dawnitj bywali u niej mezczyzni réznego wieku,
przeciwnie teraz tylko miodzi. Miedzy nimi spotykato sie
nawet chtopcéw osmnasto i dwudziesto-letnich.

Czy pani Armatowiczowa mimo tych upodoban nie zeszta

przyjmowata obie potowy ro- s
dzaju ludzkiego, odkad jednak zaczeto jej lat przybywaé, J
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To wszystko, coSmy dotad powiedzieli, powtarzano sobie

jw okolicy, a wiec i pani Celina nie raz to styszata; lecz
ile w tern bylo prawdy, nikt nie moégt zareczy¢. Gdyby
<raz sie przekonano, ze pani Laura w rzeczy samej wiodta
zycie tak rozwigzte, ludzie, jakkolwiek bardzo sg pobtazliwi
Sdla 0s6b bogatych, byli by przecie musieli przez wzglad
na swoje zony i siostry wycofaé¢ sie z towarzystwa kobiety

" tak niebezpiecznej; przeciwnie dzi$, nie majac précz po-
. dejrzen i zarzutéw gotostownych, zadnych dowodéw, przyj-
mowali jg jak dawniej, a gdy bal data, wszyscy sie do

Zurawki zjechali. G d. n)
J
| MALZENSTWO PIECIODNIOWE.
J] Urywek z dziennika.
] Z FBANCUZKIEGO PEZEZ H. W.

z drogi cnoty? R&znie tam o tern ludzie mowili.. m Dla .

tych, ktérzy bywajgoj w jej domu, wychwalali jej wdzigki,
byta ofiarg cztowieka, ktéry jej ani zrozumieé, ani ocenic
nie umiat; przeciwnie ci, ktorzy na nig patrzyli okiem
obojetnem a bystrem, moéwili o niej jak o kobiecie roz-
wiaztej i niebezpiecznej, dla ktérej nie ma nic Swietego,
Wedtug ich przekonania, pani Laura nie odpoczywata ani
godziny, lecz kochata sie ciagle, i jak tylko sprzykrzyt jej
sie jeden idubiony, niezwlocznie drugim go zastepowata.
Nie chcac zaja¢ sie niczem powazniejszem, potrzebowata
miec¢ obok siebie zawsze kogcH co by jg bawit i ubostwiat;
ze za$ musiata minch-jakas site przyciggajaca? dowodem
tego ta okoliczno$é, ze zaden z odtrgconych wielbicieli Zle
0 niej nie mowit, a byli
w niei ciagieikodtehali.

miedzy nimi i tacy, ktéizy sie
Chociaz nie byta Ormjanka, miala cere $niada i rysy
ostre, surowe, w ktorych jednak tyle byto uroku, ze kto-
kolwiek jg poznat, od pierwszego zaraz wejrzenia czut sie
ku niej pociggnietym. UsSmiech miata cudowny, raczke
biatg, delikatng, nézke dziecieca, humor niezréwnany, a ze
codzien kagpata sie w wodzie studziennej, wiec mimo lat
czterdziestu zachowata rzezwos¢ miodziencza.

lle serc rozdarta, wile dusz wlata trucizne zwatpienia,
tego nikt nie wiedziat, ale w ostatnich czasach, z wyjat-
kiem jednego pana Armatowicza™ wszyscy gtosno mowili,
ze kochata sie szalenie w Konradzie WodynskimJ cztowieku
miodym, mitym i lekkomysinym, ktory zyt ciagle jak szuler,
stawiajacy na karte grosze ostatnie. Ich romans przerwat
fcie byt przed rokiem, Wodynski bowiem nagle sie ozenit,
ale gdy w p6t roku zona mu umarta, pani Laura zaczeta
go znowu otaczac troskliwa swojg opiekg. Mowiono nawet,
ze gtownie dla tego sprowadzita sie teraz na wie$ do meza,
by by¢ blizej pana Konrada, ktéry z powodu pogorszenia
sie stosunkéw finansowych, nie mogac dtuzej w miescie
bawi¢, rad nie rad przenidst sie do swojego majatku, le-

zgcego w poblizu  urawki.

'"(C. d) Nietylejeszcze byta zimng, dla mnie Ernestyna, ile
raczej niepewng, zazenowang mojg obecnoscig, jakby nie
mogta sie dotad oswoié, ze jestem przy niej. Czasem
znowu jakby sobie wyrzucata swojg obojetnosé, miata
gwattowne napady czutosci. Rzucata mi sie na szyje,
klekata przedemnag okrywajgc rece i kolana pocatunkami.
Te nagle zwroty znajdowaty mnie zawsze tak zupetnie
nieprzygotowanym, ze wiecej mnie przestraszaty i .dziwity
nizeli rozczulaty. Nastepowaty zwykle, wskutek zywszego
miedzy nami nieporozumienia, tem mniej zatem byly na-
turalne, a i moje serce bolesnie dotkniete w tej chwili,
tem mniej byto skionne wzig¢ je za prawde. Nawet zal
za wine popetniona, jezeli z serca nie ptynie, moze by¢
niewczesnym i niepozadanym drugiej stronie. Zeby byta
w nim miara zachowana, i zeby moégt rozbroi¢ gniew
stuszny, trzeba koniecznie, by go szczera mitos¢ natchneta.
Niezgrabnos¢ i nieumiejetnos¢ wtym przypadku, jest zawsze
dowodem braku uczucia.

Z jednej, jak z drug'ej strony, usitowalismy zblizyé¢
sie i porozumie¢. Bylbym dat potowe zycia mojego, by
modz sie przypodobaé Ernestynie, by jg czem$ zajac,
wyrwaé z tej dziwnej apatji, tak ni° naturalnej w mitodej
kobiecie. Dusze nasze zdawaty sie goni¢ jedna za drug”®
nigdy sie nie znajdujgc. Gdy ja bylem smutny, Ernestyna
ozywiata sie niezwykle, gdy przeciwnie mnie co$ rozwe-
selito, ona zapadata w zwykig melancholig. Nie mogty
dusze nasze przyj$¢ do porozumienia, bo nie byto miedzy
niemi punktu zbornego, na ktdrym byiAie zejs¢ mogty,
nie byto nici sympatycznej, ktéra by nam stuzyta za prze-
wodnika w tym labiryncie.

Czas zamiast tagodzi¢, zaostrzal nasze stosunki wza-
jemne. Moje usposobienie stawalo sie z kazdym dniem
zgryzhwsze i przykrzejsze.

Ta walka wyczerpywata moje sity, mojg cierpliwos¢.
Czutem, ze cierpie, a nie umialem sobie zda¢ z tego
msprawy. Walczylem z czem$ nieuchwytnem, z jakiems$
widmem, z jaka$ gluchg bolescig, ktdéra zycie mi trula,
a ja nawet nazwac jej nie umiatem. Zrywalem sie czasenr
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jat warjat. Wybuchatem gniewem gwattownym. Pytatem
Ernestyne z ohiem patajacem, z przeklenstwem na ustach,
dla czego nie jesteSmy szcze$liwi3 Ona mi jedynie tka-
niem piersi rozdzierajacem odpowiadata, a to mnie do
mwsciektosci doprowadzato.

Chociaz po takich scenach, nastepowata zaraz skrucha
i zal szczery, a wybaczliwos¢ i tagodnos$¢ Ernestyny nigdy
mnie nie zawiodly, zawsze darowywata mi najchetniej
moje wykroczenia, przeciez pamieé¢ moich szalonych wy-
buchéw nie zacierata sie w jej umysle. Stala sie taka
nerwowa, tak lekliwg, ze do$¢ byto ruchu zywszego, stowa
gtosniejszego, by jg poruszy¢ do giebi. Drzata na dzwiek
mego glosu, mienita sie i plaka¢ zaczynata gdym na nig
spojrzat. Byta to sroga kara, za moje uniesienia. Trudno
sobie wyobrazi¢, jak mi to byto bolesnem! Bytbym wszystko
poswiecit, zeby by¢ przez zone kochanym, zeby ja uczyni¢
szczesliwg, a ona wygladata przy mnie jak ofiara, w obec
swego tyrana. Obrzucatem Ernestyne gorzkiemi wymow-
kami, ze mnie tak zapoznaje, lub [szlochatem jak dziecko

u jej noég. Po takich przejsciach, coraz gtebsza przepas¢
nas dzielita, coraz wiekszy strach wzbudzatem w Erne-
stynie.

Zaczatem wiec panowaé¢ nad soba. Stalem  sie
znowu zimnym, kazde stowo, kazdy ruch naprzéd obra-
bowywatem. MilczeliSmy teraz najczesciej oboje, studjujac
sie tylko z daleka, niemal jak dwaj zapasnicy, kt irzy
patrza uwaznie na siebie, zanim skrzyzuja mordercze ze-
laza. Najniebezpieczniejsze niesnaski w maltzeristwie sg
te, ktére na wierzch nie wyptywaja”. nurtujac tylko gtucho
w gtebi serc i umystéw. Teraz byliSmy gorzej jak obcy
dla siebie. Serca nasze petne byly kiétni gwattem na
dnie tychze zatrzymanych, gorzkich wyméwek nie wypo-
wiedzianych, bolesci piekacych a utajonych, jedneni sto-
wem : peitne byly jadu trujacego. Byly one podobne do
krateru wulkanu. Zdaje sie zupeinie spokojnym, wyga-

stym. Nawet najlzejszy dymek nad nim sie iie unosi...
a za chwile buchnie moze ptomieniem, zaleje lawg roz-
palong catg okolice.

W poczatkach mego pobytu w Saveniere, chciatem

zajag¢ sie moim synem. To dziecko jednak byto tak
wiernem matki odbiciem, iakby dotad byto z jej sercem
zwigzane. Te'same przeszkody spotykatem u niego, kto-
rych u Ernestyny niczem zwalczy¢ nie mogitem, spotego-
wane atoli nieopatrznosciag i naiwnem okrucienstwem
dziecka, ktore jeszcze sie uie nauczylo ukrywaé z uczu-
ciami, nie umie nawet zachowa¢ form grzecznosci, w braku
uczucia, tylko okazuje catkiem szczerze, Bzy kogo lubi,
czy tez nienawidzi. Niczem nie potrafitem przywiagzac,
przyzwyczai¢ go do mojej osoby. Ten opdér w dziecku,
ten zawdd tak bolesny ze strony syna, zrobit mnie jeszcze
smutniejszym. Czulem teraz podwoéjnie mojg samotnosc,
moje opuszczenie. Przestalem mysle¢ o synie, wiedziatem
przeciez doskonale, ze ten brak sympaiji u niego, jest
tylko wiernem echem wuczué¢ matki dla mnie. Znowu mi
w sercu zakipiato, nic jednak na wierzch nie wyszio.
Przyzwyczaitem sie juz ukrywa¢ moje uczucia, tai¢ sie
z niemi przed Ernestyng. Za to tern giebiej wpijaty one
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swe szpony rozpaczy, zwatpienia, w to moje biedne, za-
poznane serce.

GdybysSmy zyli w miescie, moze nie bylaby mi wydata
sie m'tek straszng préznia mego zycia. Tam przynajmniej
mnogos$¢ rozrywek, zastepuje czestokro¢ brak ogniska dom
mowego. Na samym wstepie atoli -wziglem sie goraco do
ulepszania gospodarstwa w Sareniere. Pozakladem fabryki
rozmaite, rozpoczatem eksploatacje laséw na wielkg skale,
to wszystko wymagato mego oka, mojej obecnosci. Bylem
zwigzany jeszcze na lata. Nie mogtem ruszy¢ sie na czas

\ dtuzszy z Sareniere.

Postanowitem porobié¢ znajomosci, nawigza¢ stosunki
w okolicy. Mys$latem, ze Stemm ozy.rie naszg samotnos¢, ze
odwidziny obcych wptyng zbawiennie na Ernestyne, wylecza
ja z marazmu, w ktéry popadita. Znowu zawiodlem sie
najfatalnie;j.

W miescie mozna goscia nieprzyja¢J gdy sie nie jest
po temu usposobionym, na wsi jest sie jego niewolnikiem
W miescie, stosunki towarzyskie zostajg latami na stopie
ceremonialnej, na wsi przechodzi w stadjum nader nie-
bezpieczne, zazytosci sasiedzkiej. Niedtugo serdecznosé
i przyjacielskosr moich sgsiadéw nie iniata granic. Bylem
w ciggiem oblezeniu, nie mialem chwili wolnej. Zbierano
sie u mnie ttumnie. W dowod sasiedzkiej mitosci, zwo-
zono mi catg mnogg rodzine, dziera, wnuki i prawnuki,
jezeli kto byt tyle szczesliwym, ze zyjac odmiadzajgcem
wipjskiem powietrzem, doczekat sie takowych w czerstwej
i ruchliwej starosci. Plondrowano mi z kwiatdw najpiek-
niejszych klomby, zabierano bez ceremonji najrzadsze
owoce, dzieci ttukty i niszczyty, co im pod iee« wpadito.
Miatem wkoto siebie ciggly gwar, cigglty niepokdj, dom

| méj jednak nie byt dla mnie ani weselszym, anim sie nie

czut w nim swobodniejszy. Teraz gdy nas tyle oséb
; otaczato, stracitem do rzeszty sposobno$¢ porozumienia
sie z mojg zona. Datem wreszcie za wygrane, zadowal-
niajac sie tg odrobing zyczliwdsci, ktdra mi okazywata.
' To jednak postanowienie byé badz co badz spokojnym, a
nawet !'e moznosci udawaé¢ wesotego, kosztowato mnie
niestychanie wiele.  Grunt mego charakteru stanowita
szczero$¢ i Otwartos¢, a ja ciagle gralem komedja czto-
wieka szcze$liwego, jak oOw gladjator ranny $miertelnie,
‘<ktéry reka zatykal rane, a w kolo usmiechy rozsytat.
I moja rana krwawita sie bolesnie, ale na wewnatrz.
Bog tylko i moje serce o niej wiedziato.

Ernestyna ani na wios sie niw zmienita. Jak zwykle,
przyjeta z pokorg moje nowe rozporzadzenie, nie sprze-
ciw'tu sie w niczem, odvidzata wraz ze mng kogo sobie
zyczytem, myslata o wszystkiem i o wszystkich, przesuwata
sie jednak miedzy nami zawsze z réwng obojetnoscia,
z réwnem roztargnieniem. Nic jej nie bawito, nie cieszyto
nie zdawato sie zajmowacé, chffiiazby przelotnie. Byto to
dla mnie najlepszym dowodem, ze zycie dla tej istoty
niemaf wiecej powabdéw? czy ze sie na zawsze wyrzekia
tego, co ludzie zwykli nazywa¢ rozkosza i uzywaniem,
czy ze ona tak wysoko umiescita swoje ideaty, Z8Jtu na
ziemi nic jej nie mogto zadowolnié, dos¢ ze zwatpitem
na zawsze, z sercem bolescig przejetem, bym mogt byé
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czemkolwiek w te; egzystencji, do ktorej sama Ernestyna
zdawata sie najmniejszej wagi nieprzywnjzywac.

Pewnego dnia, gdy liczniejsze niz zwyczajnie zebrato
sie u nas towarzystwo, kto§ nadmienit:

— Pan Alfred Clermont wkrétce w te strony przy-
jezdza.

Przypomniatem sobie, zem niegdy$s wiele styszat, o
miodym nader biegtym w swej sztuce lekarzu, ktory byt
bardzo wzietym w rodzinie Ernestyny. Stosunki z nim
przerwaly sie byly przed jej za*toesciem, z jakich atoh
powodéw, tego sie nigdy nie dowieyKgtiem, bo i nie bytép
ciekawy pyta¢ o HSrawe, ktéra mi tak byta zupeinie
obojewfiWj

Wypytywatem sie o niego i dowiedziatem, zZe jest to
cztowiek posSwiecony wytaczcie nauce, zwiazanej z jego
zawodem, ze nie jest jednak jednym z tych nudnych,
ciezkich pedantéw, przeciwnie, jest czitowiekiem nader
mitym i sympatycznym. Postanowitem korzysta¢ ile mo-
znosci  z blizkiego sasiedztwa, pdki on bawi w naszych
stronach. Chciatem wynagrodzi¢]$o*bie przez krotki a>s
przynajmniej nude. ktorg nie raz znosi¢ musiatem od
innych sasiadéw, nie grzeszacych bynajmniej rozumem.
Obedrfaiiie czeste 'z cztowiekiem wyksztatlconym, ktory
przeciez o Swiat wyzszy sie offeijal, poczytywatem jako
prawdziwg na wsi niespodzianke, a jjSrazem wielkay/dla
mnie przyjemnosc.

W tydzien p6zniej, zapewniwszy sidt®] pan Clermont
juz przybyt, pospieszytem do jego wujiB ktory zreszta
chciat naby¢; odemnie cze$¢ lasu z jego majatkiem gra-
niczacego. Gdysmy interes umowili, wspomnialem panu
de Moirand, jakbym pragnat poznac¢ blfzej jego siostrzenca,
0 ktérym tyle dobrego stypjatem, ktory nie tylko jest

znany, jako stawny lekarz, ale takze jako najmilszy
towarzysz.
Oh! o011 dodnia wychodzi na pole i do lasu —

my saaji nie widzimy
spedza na herboryzo-

odpowiedziat mi pan Moirand —
go az pézno wieczér. Caly czas
waniu, na czytaniu, lub zbieraniu widokow do swego al-
bumu, bo i rysuje przy tern znakomicm. Moze go pan
spotkasz kiedy, nawet na wiasnem twojem terytorium,
W swojem zamysleniu nie uwaza wcale na granice. Jest
to marzyciel i odludek. mE~two go pozna¢ po czapeczce
stomianej, po fuzji przewieszonej wprawdzie przez ramie,
ale z ktorej i raz na miesiac nie wystrzeli, po torbie
wreszcie' strzeleckiej, w ktorej atoli zawsze peino ksigzek
1 ziot rozmaitych, a zwierzyny daremnie by tam szukac.
Racz mu pan powiedzieé¢, jak goraco pragne go
pozna¢, a moze bedziecie taskawi po sgsiedzku zje$¢ jutro
u nas obiadek." Bedziemy czeka¢ panéw oboje z niecier-
pliwoscia.
Pan Moirand przyjat zaproszenie w imieniu swojem
i swego siostrzenica, nazajutrz jednak sam sie stawit,
tlumaczac siostrzenca pilnemi w miescie interesami.

kiika dni pozniej gdym wracat wieczorem do domu |
oddano mi jego karte ,

Byto mi nader przykro, ze mnie pan Clermont }
Napisatem mu to catkiem szczerze, | — jestem winny podwdjnie, przestraszylem panig i oSmie-

z dalekiej po polach objazdzki,
wizytowa.
w domu nie zastat.

proszac usilnie, zeby jak najczyéciej odwidzat Saveniere. | litem suWdrzela¢ na cudzym gruncie.
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anestyna zdawata sie. odzywaé, wraz z calg natura.
jjej stat sie pewniejszy, ‘elastyczniejszy, lekki rumieniec
j na twarz wystgpit, oczy blasku nabraty, usurech nawet

jaza nim ukazat sie miody, przystojny strzelec.

jcztowiek spostrzegiszy nas zbladr okropnie, i
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Odpisat z najwyzszg grzecznosciag, tak jednak ogélnikowo
zbyt kwestje swoich odwidzin, ze wkasciwie nie obiecat mt
sie wcale.

Wszelkie nowe w tym wzgledzie usitowania spetzty na,
nicAm, a mimo iz odmowa byta zawsze ubrana w formy
najgrzeczniejsze, nie mniej widziatem jasno, ze pan Cler-
mont nie zyczy sobie mojej znajomosci. Ubodto mnie to.
Mojwstosunki majgtkowe, nazwisko, wnszcie i wihasne
przymioty, przyzwyczaity mnie, ze kazdy z radoscig przyj-
mowatl mojg cheé¢ zblizenia sie do niego. Wyrazitem
Ernestynie, jak si”czujtg dotknietym zlg wolg pana Cler-
mont, i ze bede koniecznie zgadat ttumaczenia, dla czego
tak postepuje. Nie miatem na to czasu, gdyz nazajutrz
zjawit sie znowu w mojej nieobecnosci, zostawiajac dla
mnie najgrzeczniejszy bilet, tudziez kilka nowych broszur,
ktére czyta¢ pragnatem.

la pamieé, staranie sie¢ dla mnie o broszury, cliec
widoczna zrobienia tern przyjemnosci, uspokoity cokolwiek
moj gniew i stuszne oburzenie, chociaz nie umiatem sobie
wytlumaczy¢ tej sprzecznosci.

Z jednej strony grzecznos$¢ uprzedzajgca, z drugiej taka
niecheé, wstret prawie zblizenia sie do mnie i ze mna
obcowania. Wreszcie przypadek potozyt kouiec tej ciu-
ciubabce w ktorg graliSmy od miesig® z panem Cler-
mont, co byto w.docznie z géry przez niego obrachowane.

Zachecona przeslicznym wieczorem, os$wietlonym w do-
datku blaskiem ksiezyca w peini, Ernestyna data sie na-
mowi¢ na przechadzke. Od pewnego czasu, byla bardziej
niz*wyCzajnie ostabiong i zdawata sie wiecej cierpiet,
chocj o tern nie wspominata. Miatem nadzieje, ze Swieze
powietrze, balsamiczna won siana $wiezo skoszonego,
wplynie na nig zbawiennie. Noc zapadata, jasna i cicha
Wietrzyk orzezwiajgcy pociggat od lasu, gdzie niegdzie

i jeszczri™nwiegot pta]zkéw spoézniony dawat sie styszec,

bydto ryczac przeciggle i zatosSliwie do domu wracato.
Natura usypiaia, a jednak tyle w uiej byto sity zywotnej,
czuto sie, ze ta noc pokrzepi, gdSwiezy cale przyrodzenie,
ze wszystko wstanie nazajutrz razniejsze, weselsze. | Er-
Chdd

zaigral na jej ustach, zwykle Scietych, jakby bélem we-

\ wnetrznym,, Bgata twarz jaj zmienita sie i byta jakby

opromieniona. Wzigtem jg pod reke, pytajac troskliwie
czy czuje sie lepiej. Nim zdotata mi odpowiedzie¢, padt
strzat o kilka krokéw od nas, pies gonczy z lasu wyleciat,,
Ernestyna
Mtody
zapytat

krzykneta przerazliwie i omdlata w mojem objeciu.

drzacym glosem :
— Przez mitosierdzie Boze! Co to sie stato?
Ernestyna wracata zwolna do przytomnosci:
— Nic, nic - szepneta — przestraszytam sie troche...
Strzelec zblizyt 5e do nas z kaszkietem w reku, i
z oczami w doét spuszczoueini:
— Racz mi pani darowa¢ — rzekt mocno wzruszony

W mojem roztar-
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gnieniu me uwazam czestokro¢ na granice;'a miejsce to

tak odludne, ze nie spodziewalem sie spotkac¢ nikogo.
— Bardzo dla pana szcze$liwie sie

spotkat nas, a nie gajowego — odrzekiem.

zdarzyto, ze$

— W istocie nie pojmuje jak mi sie to mogio wy-
darzyé. Musiata zwierzyna traci¢ chyba o mnie, by mnie
wyrwaé ze zwyklej zadumy. Nie wiem czy raz na tydzien
zdarzy mi sie z fuzji wystrzelic — ttumaczyt sie dalej.

Rzucitem na niego okiem uwazniejszem. Uderzyta
mnie czapeczka stomiana i torba mysliwska petna kwiatow.

— Czy moge zapyta¢ pana z kim mam zaszczyt mo-
wi¢? — zagadalem.

— Jestem Alfred Clermont — i nisko skionit sie nam
obojgu.

— Datipan! — w glos sie rozeSmiatem — przypadek
ustuzyt mi lepiej, niz wszystkie moje zabiegi. Juz byitem
zwatpit, zebym kiedy mogt sie zejs¢ z panem, tymczasem
wpadasz sam w sidta, i musisz.izda¢ sie na taske i nie-
taske. Teraz juz nie idzie, czy pan chcesz przyja¢ za-
prosiny nasze, lub nie. Zastalem cie polujgcego w moim
parku i zabieram do zamku jak delikwenta.

— Doprawdy ! jeste$ pan zbyt taskaw.... musze jednak
wracac... wuj czeka na mnie... moégtby by¢ niespokojnym.

— Poszle konnego, by go uprzedzié, zeSmy pana zabrali
przemoca.

— Mam pilne listy do wystania.

— Ztad je wyszlemy.

— Macie panstwo pewno gosci w zamku, ajam w stroju
strzeleckim, catodziennym chodem mocno zakurzonym

— JesteSmy zupetnie sami.

Pan Clermont wymawial sie coraz wiecej niepewny
i zazenowany, ja za$ naciskalem coraz bardziej, chcac
wreszcie dociec prawdy, i wiedzie¢ bez ogrodki dla czego
nie chce by¢ w Saveniere. Milczenie — niby zawieszenie
broni = trwato przez chwile.

— Wiec pana zabieramy — znowu zaczagtem nalegac.

— Racz pan darowaé¢”™ W istocie w zaden spos6b
dzi$ stuzy¢ nie moge___

Zmierzytem go oczyma.
mi sie prawie obelga.

— Nigji rozumiem — rzekiem najspokojniej, chociaz
gtos mdj drzat oburzeniem thumionem — czem moglismy
zastuzyé na tak widoczng nidche¢ z panskiej strony, dla
czego odrzucasz pan wiecznie i zawsze nasze najlepsze
checi, nasze zaprosiny najserdeczniej & ? Musisz pan za-
pewne mie¢ do tego stuszne i sprawiedliwe powody, oSmiele
sie jednak spyta¢ pana o nie, choéby tu zaraz, mimo iz
to nie jest miejsce po temu wihasciwe. Gdy czlowiek
uczciwy wycigga dlon przyjazng do drugiego cztowieka
rownie honorowego, ten nie moze odtraci¢ tej dtoni,
powiedziawszy przynajmniej dla czego tak czyni.

Stowa moje byly ostre, czutem tez jak serce Ernestyny
zaczyna bi¢ gwaltownie, jak drzy cata.

— Jakiezby pan Clermont maégt mie¢ powody nie by¢
u nas w Saveniere? — witrgcita nieSmialo — jestem
najmocniej przekonang, ze nie bedzie sie diuzej opierat
naszym prosbom usilnym.

Opér tak stanowczy wydat

nie
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— O! pani, z pewnoscig ze me! — zawotal pan Cler-
mont z zywoscig, a miarkujgc sie dodat ku mnie zwré-
cony:

— Na honor panie! najniestuszniej
jakoby o nieche¢ dla panstwa.
w glowie nie postato.

| serdecznie mojg dton uscisnat.

— Dzi$ pozw6l mi pan odej$¢, a jutro nie omieszkam
skorzysta¢ z taskawych zaprosin — dodat.

— Niech i tak bedzie. Ale pamietaj pan, ze musisz
nam wynagrodzi¢, odwidzajgc nas teraz czesto i na diugo,
po wiejsku; tyle czasu straconego daremnie.

posadzasz mnie
Nigdy mi co$ podobnego

— Sam na tem najwiecej skorzystam —
dorzucit.

Oddat nizki ukion mojej zonie, mnie jeszcze raz za
reke uscisnat i znikt w zaroslach.

grzecznie

Nazajutrz nie wychodzitem juz wcale z domu, czekajgc
na niego. Przybyt istotnie przed obiadem, a réwnoczesnie
zjawita sie u nas takze pani de Moelan. Zdawat sie pa-
mieta¢ jeszcze moje wymowki, gdyz miat mine zaktopo-
tang. Byt nieSmiatym, prawie zawstydzonym. Staratem
sie uspokoi¢ go i wprowadzi¢ w dobry humor, unikajac
wszelkiej wzmianki o tem co zaszto migedzy nami.

Co do Ernestyny, byta tego dnia niby wiecej ozy-
wiona, jej ruchliwos¢ jednak miata ceche chorobliwa.
Okazywata mi czuto$¢ niezwykta, zajmowata sie mng wy-
tacznie, ustugiwata z gorliwoscig zenujgcag mnie jako go-
spodarza, bo przeciez raczej gosciom nalezaly sie od niej
te wszystkie atencje. Twarz jej byla silnie zarumienionag,
oczy patajace, ale jakim$ ogniem btednym, nienaturalnym.
Zaczatem sie lekaé tych symptomoéw niezwyktych. Istotnie
pod wieczér dostata silnej goraczki, byta kilka dni w stanie
dos$¢ niebezpiecznym.  Wreszcie gorgczka ustala, lecz
zastgpito jg ostabienie, wieGej moze jeszcze zatrwazajgce.

Te ciggte niedyspozycje Ernestyny, ta draztiwos¢ i cho-
robliwosc, byly takze zrédiem ciezkich zgryzot dla mnie.
Smiejemy sie nieraz z ludzi zajetych wytacznie pielegno-
waniem zdrowia i wystawiajacych przy kazdej sposobnosci
ile dobre zdrowie pozytku przynosi. A trzeba samemu
doswiadczy¢ czem jest choroba w domu, by przyznaé tym
ludziom stuszno$¢ zupeina.

Dom caty przybiera posta¢ tak zalobng, staje sie taka
pustka, bez ruchu i zycia. Drzwi szczelnie zamkniete,
okna pozastaniane. Wszyscy chodzg na palcach, moéwig
cicho do ucha, jezeli maja udzieli¢ sobie jakiej wiesci o
chorym, lub wyda¢ jakie polecenie. Zresztg gluche panuje
milczenie. Mucha nie Smie zabrzecze¢” zeby nie przerwac
snu, ktory jest? dla chorego tahiem dobrodziejstwem, a
czestokro¢ ani w dzien ani w nocy cierpienia zasna¢é mu
nie pozwalajg. Gdy sie tak zawisme mys$lg i sercem nad
ukochang istotg, gdy w jej pokoju pelnym jeku i troski
zamknie sie chwilowo wszystkie nadzieje, $wiat nasz caty
o! wtedy uczymy sie ceni¢ zdrowie dobro jako skarb
najwyzszy i chetnie mienialibySmy owg dystyngowana,
przezroczystg blados¢, ktéra powleka twarz nam tak droga,
na rumience silne, cho¢ pospolite, ktéremi czerstwe zdrowie
zwykto wybranych' swoich malowac.
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Pan Clermont kilka razy z rzedu odwiedzat nude, nigdy j

jednak nie mogt przyjs¢ w naszym domu do zupeinej
rownowagi, do humoru swobodnego i wesotego.

Trzeba przyznaé, ze Ernestyna byla wiecej jak zimna
|1a niego. Wymoéwki ktdre jej o to czynitem, przyjmowata
Ok zwykle w milczeniu, ale aui na jote postepowania
z panem Clermont nie zmienita. Ta wytrwato$¢ do rozpaczy
mnie przyprowadzata! Mialem zawsze wstret nieprzezwy-
ciezony do owego biernego uporu, ktéry ni¢ .tylko lago-
dnoscig u kobiet nazywajg, a ktory w koncu jest jak stal
nieztomny i jak skata twardy. Nic ci nie odpowiedza,
nawzwajaS sie nie uniosg, nigdy do sprzeczki nie stana,
jednak konsekwentnie przeprowadzg?Ao zechca, i ty ani
sie spostrzezesz, kiedy ta niema, tagodna opozycja, ciebie
wihasnie pokona mimo ze krzyczysaS tupiesz i hatasujesz..
Bylem tak spragniony stosunkéw czulszych, a przynajmnigj
mogacych mnie rozerwa¢ chwilowo i zapetni¢ okropnag
préznie, ktorg czutem wkoto siebie, ze bylbym rad z duszy
zawrze¢ taki zwigzek z panem Clermont. Upatrywatem
w nim wiele podobiennstwa z moim charakterem, z mojem
usposobieniem. Spotykalismy sie w sposobie zapatrywania
wspoélnego na $Swiat, na ludzi. Obojetnos¢ dlarniego Er-
nestyny, graniczaca prawie z niegrzecznoscig, pokrzyzowata
moje plany. Lecz daremny byt méj gniew, wyrzekanie,,
wszystko sie rozbijato o jej nieztomnag, cho¢ milczaca
wole, z ktorej nawet wytlumaczy¢ sie nie chciata. "Wsciekly,
ze nie moglem pokonaé, jej kaprysu, mscitem sie prze-
Sladujac ja najwyszukansza ironia, najdotkliwszym sar-
kazmem , im wiecej jednak ja sie unositem, im wiecej
bytem wzgledem niej niemitosiernym, okrutnym nawet,
tern ona stawata sie cichszg, jcierpliwsjR. Podobng byta
do meczennikéw' chrzescijanskich, ktérzy w najstraszniej-
szych mekach im zadawanych, zamiast przeklina¢ i wy-
Pzgka¢, zatapiali sieW niemej za swoich katéow' modlitwie,
i coraz w”zej oczy do nieba wznosili. Wstydzitem sie
wlkoncu sam przed soba tej walki nieréwnej, rznowu serce
moje w'zbierato gorycza niestychang, przymuszone uznaé
cala wyzszos¢ Eruestyny nactemna.

Widzac wreszcie, ze gwatltownos$cig nic tu nie poradze,
takie bierne charaktery bowiem sgjak owe worki z ziemia,
w ktérych grzezng kule armatnie, a mimo ich miekkosci
przebi¢ tyclile nie mogg, i daleko im latwiej przychodzi
skruszy¢ mury granitowe, zmienitem taktyke zupeinie.
I rzeSladowanie ciggtej mojej strony, mogto tylkéjpogor-

szy¢ sprawe pana Clermont; gdy przeciwnie, jezeliby go ,

Ernestyna mogta pozria¢ blizej, bylem pewny ze uczuje
do niego, tak jak i ja zywa sympatjo. Dotad jednak pan
Clermont przyjezdzat tylko wtedy do Savenicre, gdy mnie
tam spodziewrat Kie zastaé. Odwidzal mnie .wprawdzie
czesSciej, ale nigdy na diuzej. Na tq., zeby zostal kiedy
przez caly dzien nie mogtem go dotad namowic.

Nie bede wyliczat ‘pz.ezegétowo na jakie zdobywatem
sie wybieqgi,
styng. To wprawdzie nigdy mi sie¢ nie udawato, jednak
przy coraz czestszych odwidzinacli pana Clermont, Erne-
styna”zdawata sie z nim cokolwiek oswaja¢, i tracita
powoli nieznosng sztywnos$¢, z ktérg go dotychczas przyj-
mowata.

]>odatek. Zeszyt 32.

> ktérego masztalerz do stajni prowadzit.

A chetne, niedokladne starania,

by go zostawi¢ kiedyisjsam na sam z Erne- .
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Pewnego dnia wracatem wiasnie z pola, a wybieratem
sie do jednej z moich fabryk najbardziej oddalonych,
gdzie moja obecno$¢ byta potrzebng nieodwotalnie, i to
natychmiast, gdy w tem spostrzegtem konia pana Clermont,
Prosi¢ Alfreda
by na mnie zaczekat, wiedziatem, ze bytoby nadaremnem.

j Kilka razy usitowatem wyperswadowa¢ mu zbytnio skru-

<puty, zawsze rozbitem sie o updr réwnio nieztkomny, choé
ujety w formy najdelikatniejsze, jak i u Ernestyny. ,Tym
razem zmusze go do pozostanial — a poniewaz wréce
zapewne bardzo po6zno, bedzie nawet musiat u nas prze-
nocowacll —eskinglem na masztalerza, ujatem konia pana
Clermont za cugle, a wsiadajagc na siodto:

— Powiesz panu Clermont, ze go przepraszam iz bez
opowiedzenia konia jego biore, ale go koniecznie na dzi$

i potrzebuje — rzekiem stuzgcemu, i po tych stowach od-

jechatem.

Wyptacajac robotnikom za caly miesigc, sprawdzajgc
jeszcze i inne rachunki, zatrzymatem sie istotnie nadzwyczaj
dtugo, tak Uje, dopiero pdznym wieczorem wracatem.
Skoro prznd domem stanatem, zapytatem o pana Clermont.

— Zaraz pf> panu i 01l sie zabrat — odpowiedziat mi
stuzacy.

— Wiec zaprzegli dla nmgo i

— Nie, odszedt piechota.

— A pani gdzieV

— Zamknieta w swoim pokoju. Nie wyszia przez
dzien caty.

Nie stuchatem diuzej. Bylem zupeinie zbity z tropu.
Myslatem, ze w tem dlugiem sam na sam, ludy pekna,
i zastane Ernestyne w najlepszem porozumieniu, zabawia-
jaca wdfolo Alfreda, ze sie wspolnie usmiejemy z mego
wykretu. Tymczasem moj gos¢ odszedt piechota, a moja
zona chora prawdopodobnie, kiedy jej przez dzien caly nie
widziano. Wybryk, ktéry miat by¢ zartom przyjacielskim,
skoro zmusit pana Clermont do powrotu tak niewygodnego,
stawal sie naduzyciem i megrzecznojpig W hajgorszym
tonie. “Napisatem w tej chwili list przepraszajgcy i konia
odestatem.

Pan Clermont byt tyle grzecznym, iz przyszedt zaraz
nazajutrz, by dowiesm ze gie wcale nie gniewa. Ponowitem
moje przeprosiny, ktére 01l przyjat z uSmiechem dobro-
dusznym. moéwiac ze sie czuje najszczeSliwszym, iz kon

jjego byt mi dogodnym, jemu za$ zawsze najmilej iS¢ pie-

chotg.
W tym czasie nastgpita wielka zmiana w postepowaniu

ze mng Ernestyny. Otaczata' mnie najwiekszg troskliwoscig
na jaka tylko zdoby¢ sie--moze kobieta kochajgca, odga-,
dywata moje checi i pragnienia, czuwata sama nad mojg
wygodni nad wszystldem co sie mojej osoby tyczyto. Po-
znalem i ja, tyle lat spuszczony na stugi i na ich nie-
ile .jest uroku i stodyczy
nad ktprym czuwa jedna z tych cza-
zdajgcych sie magnetycznie przenika¢ nasze

w zyciu cztowieka,
rodziejek,

g mysli najskrytsze, by nam we wszystkiem dogodzi¢, by

nam raj stworzy¢ na ziemi.
Dziwna jednak sprzeczno$¢ uderzata w Ernestynie.
Oddajac sie prawie namietnie zadaniu, by mnie we wszyst-
60
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kiem obstuzy¢ i zadowolnié, nie chciata przyja¢ nawzajem i odbijat cie w jej falach i rysowat w ksztatty fantastyczne

odemnie zadnych dowodéw uznania pracy podjete;j.

tecznem, przyjmowata wyrazy mojej wdziecznosci, niecier-
pliwie, niechetnie prawie. Zdawata sie vierpie¢ niewymownie,
jakby w tych stowach, upatrywata li ironie z mojej strony.
Gdy chciatem dobitniej czuto$¢ moja jej okaza¢, gdy ja
okrywalem pieszczotami, zastygata mi w objeciu, oczy
przymykata, rece skiadata jakby w trwodze niewypowie-
dzianej, jakby do niemej modlitwy. Nie bylem tyle
szczes$liwym, zeby wykrasé niebu ogien Swiety. Marmur !
zostat marmurem, moja Galatea nie ozywita sie aui na
chwile, wprawdzie i tu nie sprzeci wita mi sie nigdy, czutem
jednakze, ze przyciskam do serca mitoscig patajacego
trupa, a nie kobiete zyjaca.

Wreszcie i z tern sie oswciUem. Zaczalem uwalaé
lodowato$¢ Ernestyny na fizyczne kalectwo. Powiedziatem
sobie na pocieche, ze istota tak eteryczna, tak od ziemi
oderwana, nie moze' odczuwa¢ ziemskich rozkoszy. Po-,
stanowitem nie zadawac¢ jej wiecej przymusu tak bolesnego
nie odwolywaé sie na prawa meza, by przynajmniej zyskac
W niej siostre czulg i przywigzang.

Moze niejeden usmiechnatby sie ztoSliwie czytajac ten
ustep, a nawet nazwal mnie niedotegg. Mniejsza o to.
Jak juz wyzej powiedziatem, nie nalezalem do owych
ludzi $miatych, brutalnych, idacych wszedzie i zawsze na
przebdj. Czyz miatem patrze¢ wiecznie na cierpienie
Ernestyny, by dogodzi¢ tylko sobie samemu? Czyzby to
bylo zgodne z mojg szlachetnoscia, z poczuciem delika-
tnosci? Czyz miatem wre$zjCie prawo zada¢ od nigj
wodéw najwyzszej mitosci? Czemze dotad na nig zastu- j
zylem? Czy dzielitem z nig ciezkg walke przy syna ino-'
dzeniu? Czy bylem przy jej tozu bolesSci, gdy pierwszy
raz ocierajac' Smiertelny pot z czota, przyciskata to dziecie

do serca? Ozy podejmowatem z niaprazem trudy, ktdoremi >w gigb jej dostac.

otaczata pierwsze jego lata dziecieceCzy spedzatlem

razem z nig noce bezsenne nad jego kotyska? Nic wspdl- i
nego nie byto dotad miedzy nami. Gdy niczego od niej
nie bede wymagat, gdy powoli
mnie jako mitego towarzysza” przyjaciela, brata, moze

z czasem ona sama zapragnie widzie¢. we mnie meza,

kochankaSTa mys$l przejmowala mine radoscia niewy-

mowna. Bo czemze wiasciwie jest szczescigjpiOczekiwanicm...

Wszystko juz*spetnione, przestaje nas "cieszyC.,- nadzieja

za$ szczeScia zawsze w blaskach stonecznych nam sie

przedstawia. Bylem jak spragniony na brzegu Zrédia j
bijgcego wodsrezimng, krysztalng. Dotad wprawdzie nie

ugasit pragnieniii™® czuje jednak, ze moze to w kazdej

chwili uczyni¢, zachwyca sie naprzéd tg Swiezoscig, juka

go owiewa, mysli o rozkoszy gdy usta jego dotkng sie

tego boskiego nektaru.

RobiliSmy z Ernestyng dalekie przechadzki co wieczér,
zachwycalismy sie $piewem stowika,-lub fujarka pasterzy,
ktora z daleka, stabym Cchem do nas dochodzac, czaro- J
wata swoim tesknym, przeciggtym S$piewem, jakby tlet
prawdziwy. Nieraz staliSmy dlugo w miejscu wstrzymujac
oddech, zeby jednej nuty nie stracic. Czasem puszczaliSmy
sie t6dkg po Loarze przy blasku ksiezycia, ktory cudownie j

Jakby (jejlbrzegi.
jeszcze wszystko co robita, wydawato jej sie niedosta- i czaca,
' czasem m(Wet staby usmiech jej lica opromieniat.

przyzwyczai sie uwaza¢ 1czulszego spojrzenia Ernestyny,

Ernestyna najczesciej byta zadumana i mil-
zdawata mi sie jednak weselszg, swobodniejszg,
Wtedy
przyciskatem serce reka, zeby nie zdradzito swej radosci
biciem gwattownem. Pochlebiatem sobie, ze moze i ja
jestem objety jej stodkiem marzeniem,mze moze wiasnie
do mnie sie ten usSmiech stosuje...

Czesto bylem juz prawie pewnym, zem przestat bj¢
Ernestynie obojetnym. Podziwiajac poetyczne pieknosci
przyrodj, dusze nasze tak byly zawsife zgodne, ozywione
tern samem uczuciem uwielbienia dla Stwoércy Wszech-
rzeczy, "odpowiadaty jedna drugiej jak dwa akordy dobrane
harmonijnie, dlaozegézby z czasem ta sympatja dusz nie
miata sie w mitos¢ przeksztatcic. Rezygnujac dobrowolnie
z praw mezowskich, me moglemze spodziewac’ sie kiedy$
pézniej, praw kochanka, o tyle milszych, ze nib*przymusem
zdobytbym je, lecz wlasnem staraniem i wilasng zastuga.

Nie wiem czy Ernestyna odgadta mysl moja, dos¢ -ze
moja delikatno$¢ zdawata sie wzrusza¢ jg gteboko. Byta
dla mnie coraz czulszg, okazywata mi wiecej zaufania,
ale zawsze jak siostra bratu. Daremnie wyczekiwatem
postepu na tej drodze, miesigce mijaty, a ja ani na krok
dalej sie nie posunatem. Zrzucitem z tronu meza, gdzie
mnie prawo ludzkie i- boskie posadzito, zebym jednak to
miejsce oprdéznione mogt zaja¢ jako kochanek, dotad nie
byto po temu ani promyka nadziei.

Tak wiec wszystkie sposoby uzywane przezeranie, by
trafi¢ do serca Ernestyny byly bezskuteczne. Gniew sza-

do- <lony, wybuchy namietne, mito$¢ gorgca, wreszcie rezygnacja

i zdanie sie niejako na jej, taske - nietaske wszystko
byto daremne. Serce Ernestyny zostato dla mnie zam-
kniete. Objezdzatem te skatBmj wszystkie strony, stukatem,
prébowatam, czy niema w niej szczeliny, ktorgby sie mg”zna
Skata nie miata dla mnie otworu, nid
znalaztem wejscia do niej. Nfe raz na nowo rozpacz mie
brata, wracalem clJo unie®ien, do gwattownych wyrzekan
na moj los nieszczesliwy, do$¢ byle jednakze jednego
stbwka z jej ust tago-
dniejszego, tzy blyszczacej w jej oku, by mnie przywiesé
do opamietania, a lawet wzbudzi¢ w duszy stodkich na
przyszto$¢ nadzieji. Dusza cztowieka tak jest stworzona,
ze wiecznie buja, jak 18dz samotna rzucona na wielki
ocean, miedzy uSmiechem nieba Jasnego, zsylajgcego jej
nadzieje, a falg zdradliwg zwatpieniami rozpaczy, za pomocg
ktorych do uczué piekto stara sie ja dla siRpie pozyskac.

Nie wiem jak diugo bytby trwat miedzy nami ten, sto-
sunek anormalny, gdyby straszny wypadek nie byt przy-
spieszyt rozwigzania dramatu naszego ,zycia.

Panowat w okolicy tyfus bardzo zjadliwy, jak zwyklé¢

| choroby majace'ch”raktei;-epidemiczny. *Mimo présb moich

Ernestyna oddawata sie ratowaniu chorych, przyjmowata
u siebie ich krewnych, udzielajgc im lekarstw, a nawet
bez mojej wiedzy odwidzata Kilkip razy domy chorobg
nawiedzone, w czem jej gorliwie dopomagat pan Clermont.
Pewnego dnia zbudzouo mnie bardzo rauo, by mi da¢
znaé, ze ,pani'lirfocno zastabta. Zerwalem sie przerazony
i zaledwie odzigwszy sie cokolwiek, pobiegtem do jej
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Zastatem jg w stauie okropnym! Rozpalona jak
zarzace zelazcH lezala bezprzytomua, z oczyma w stup,
mowigc ciggle bez sensu i zwigzku. Bylo to co$, jak
szum skrzydet wiatraka. Stow kaskada spadata z jej ust
tak szybko, ze nawet rozrézni¢ ich dzwieku trudno byto.
Chciatem wiasnie posyta¢ po pana Clermont, gdy wszedt
niespodziewanie.

— Woeczoraj przy kolacji, uwazalem juz w pan’ de
Puineuf, niezwykle rozdraznienie — tlumaczyt mi swoje
zjawienie sie u nas o tak wszesnhej godzinie wstgpitem
cichutko by dowiedzie¢ sie od stug, co sie u panstwa
dzieje, a tu spotkata mnie wie$¢ straszna, ze obawy moje
nie byly niestety bez podstawy.

U-Stgpitem mu miejsca przy chorej. Pukat, brat za
puls, podnosit powieki. Ah! takie szklanne! takie bez-
przytomne byly te ieudne oczy! twarz jego stawata sie
coraz bledsza, wyraz jej coraz wiecej ponury, usta drgaty

pokoju.

-akby bolem wewnetrznym; wreszcie obrécit sie do mnie:
— | cb6z jej jest?! — zawotatem.
— Tyfus njBzgowy — odrzekt ghucho.
— Ale pan jg uratujesz?! — krzyknatem chwytajgc
go konwulsyjnie za obie rece.

— Nie wolno nam traci¢ nadziei do ostatniej chwili
odrzucit gtosem zlamanym.

Sskamienialem! Ton jego mowy, a wieo&j-jeszcze blados¢
trupia jego oblicza, wzrok spuszczony ku ziemi, kazaty mi
domyslac sienajgorszego! Upadtem nafotel z gluchym jekiem.

Mijaty dni i noce, a stan Ernestyny byt zawsze jedna-
kowy, tylko sit widocznie ubywato. To ciato wiotkie,
stabe, coraz mniej oporu stawiato wrogowi zacietemu,
ktéry go napadt z niesacka, i nie chciat wiecej ze szpon
swych wypusci¢.1 Pau Clermont walczyt z chorobg za-
wziecie. Co tylko kiedy wymyslita medycyna, przywodzit
sobie na pamie¢. Gorliwos¢ jego byta bezprzyktadnag!
Nie jadt prawie, nie spat~dzien i noc zajety przy tozu
chorej, wszystko sam urzadzat, wszystkiego sam pilnowat.
I7 popzatku nie poddawatlem msie rozpaczy, staralem siS
zachowac¢ przytomuo$¢, by mu by¢ o ile mogtem pomocnym,
tudzitem sie nadziejg, ktdrg rozum moj .potepiat, a serce
jednak jej sie chwytalo, jako deski ratunku, bo nie mogto
nie chciato uwierzy¢ w cios, ktorj go czekat. Wreszcie
rozpacz, trwoga, noce bezsenne tak mnie zmogty, ze bytem
jak sparalizowany. Siedziatem w pokoju Ernestyny nie-
ruchomy, bez gtosu, z oczyma w jej toze utkwionemi.
Wid. 'ab m jak przez sen krecace sie po pokoju kobiety
stuzebne, widziatem tego cztowieka, jak smier¢ bladego,

jednak tak wytrwale speiniajgcego swoje wielkie postan-
nictwo. Jaki$ lek dziecinny, zabobonny brat mie czasem
na jego widok. Czy ten czlowiek ze stali? — myslatem
— czy to moze upior, ktéry przyszedt zabra¢ mi to zycie
najdrozsze, za ktére tak chetnie moje wlasne bym ofia-
rowat-? Daremnie chciatem pokonac¢ te bezwtadnos¢, wyrwaé
sie z tego kota zaczarowanego halucynacji, ktére mozg
moj jak weze opasywaty... nie moglem! Byiem jak to-
p <, ktdry widzi nad sobg jasnos¢ nieba, zielono$¢ brzegi
barwigca, a nie jest wstanie przebi¢ szklistej powierzchnig*
ktéra go oddziela od ziemi... od zycia!

Czasem przecie ruch gwattowniejszy okoto Ernestyny,
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| jeki chorej bardziej przenikajgce, budzity mie z tego
stanu letargicznego. Zrywatem sie ttumigc gwattem tkania,
ocierajac z tez oczy, by rnnie przed choreg nie zdradzity,
|i biegtem do jej toza bolesci. Moze ona mme wzywa,
moze mnie potrzebuje?

O! niech ten nic nie méwi o cierpieniu, kto nie prze-
szedt takich mak piekielnych, kto nie czuwat nad tozem

<kobiety umierajgcej, a nad wszystko ukochanej! On nie
pit z tej czary zatrutej, w ktérej na dnie czarna rozpacz
j sie miesci. On nie zrozumie, ze minuty wtedy wlokag sie
leniwo jak diugie godziny, a godziny wiekiem sie staja!
| On nie pojmie jak to sie. wstrzymuje oddech, bicie serca
wilasnego, by $ledzi¢ u chorej kazde pulsu uderzenie, by
nadstuchiwac, czyjej oddech nie staje sie mniej Swiszczacym.

0 dni! o noce straszne! Ja tez moglem z Dantem
powiedzie¢ ,ze za zycia przeszedtem przez piekio"!

Tortury, na jakie bylem skazany, staly sie wreszcie

<nie do zniesienia. Uciekatem z pokoju chorej, a znalazisz
1 sie u siebie, to padatem na kolana”zalewajac sie tzami
| i blagajac Boga o cud Jego mitosierdzia nad nami; to
j zrywatem sie, bélem rozszalaty, wyciggatem ku niebu
piesci skurczone, ztorzeczytem Bogu, nazywajgc Go tyranem,
nieczutym na fzy i jeki ludzi, sedzirfmieubtaganym w swydh
wyrokach niesprawiedliwych! Chociaz nauczytem sie pézniej
nienawidzie¢ straszliwie, nie dosy¢ jednak, zeby zyczy¢
najciezszemu memu wrogowi mak piekielnych, ktore wtedy
przeszediem.
Niechby juz umarta! — wotatem nieraz gtosem
} przerazajagcym — niech sie nie tudze daremnie! Lepsza
j rzeczywisto$¢ najstraszniejsza, niz takie Smiertelne ocze-
>Kkiwanie. Gdy jej nie stanm, tgg i ja nie mam wiecej co
" robi¢ na ziemi. Co6z mi po zyciu bez Ernestyny 2 i3]

1 znowu za chwile przerazalem sie sam miotanemi
bluznierstwami, znowu zaczynatlem modli¢ sie goraco
-proszac bodaj o zwodniczy promyk nadziei!...

Istotnie! Ernestyna byta konieczng do mojej egzystencji.
Mozna przezy¢ — myslatem sobie — kobiete, ktéra byta
jedynie krotkim epizodem w naszem zyciu, kwiatem piek-
nym, rzuconym na naszg droge. Wprawdzie podniesliSmy
go z ziemi i do ust przycisneli, poki byt wonnym i swiezyn
byt to jednak kaprys naszych zmystéw, a nie mitosé
prawdziwa Mozna takze przezy¢ zone, nad wszystko

| ukochang, jezeli ta zostawia nam liczng rodzine. Jedna
rekg odchodzgc wskazuje nam niebo, gdzie sie spodziewa
! na wieki potaczy¢ z towarzyszem tej ziemskiej pielgrzymki,
a druga ku dzieciom obraca, zeby nam przypomnie¢, ze
dla nich koniecznie zy¢ trzeba. Pierwsza zostawia
wprawdzie proznie po sobie, jakze jednak tatwo ja zapetnic.
Druga zostawia zal gteboki, rane nigdy nie zgojong
jednoczesnie atoli, zlewa na nasj»obowigzki swoje, robi
ojca podwodjnie odpowiedzialnym za dobro dzieci, ktérych
zostaje jedynym opiekunem. Dla mnie \rturek jakby nie
istnial. Stracitem go prawie z oczu zrazony jego niechecig.
Gdy Ernestyna umrze jakaz mi pociecha zostanie? Nie
miatem dotad w pozyciu z nig przesztosci, nie miatem
| terazniejszoscia Myslatem, ze przyszto$¢ wszystko mi wy-
nagrodzi, ze ciggiem staraniem wywalcze sobie szczescie,
a tu los nieubtagany wydzierat mi jedyny cel zycia! Jak
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Ikar, podniostem sie $mialym lotem od ziemi, a na po6t
drogi clo nieba, czutem jak moje skrzydita tamiag sie i

znikaja. Dobrowolnie usungtem usta spragnione, od czary
szczescia i rozkoszy, tudzac sie nadziejg, ze Kkiedy$ do
dna ja wychyle, Zze mi jg poda Ernestyna sama, czara
atoli rozpryskata mi sie w reku! Czulem, Zze wielkie bo-
lesci, nie robiag jeszczraizycia niemozebnem — w tych cze-
stokro¢ duch sie nasz hartuje, jak stal w ogniu — gdy
atoli kwiat naszych uczu¢ zwiedly i zdeptany, zostanie
bez owocu, gdy wszystko nas zawiedzie, czego$my pra-
gneli, do cgego$my catem zyciem dazyli... wtedy niemamy
co robi¢ diuzej na tym !$wiccia;T~'b

Nie pomne, ktérego to dnia byto, gdyz stracitem byt
rachube od dawna dni i nocy przebytych... gdy na sSmier¢
znuzony, lezatem nierozebrany w moim pokoju, a nawet
spatem, mimo troski i zgryzoty, ktére mnie ogromem
swoim przygniataty. Jest to prawda niezbita, ze przy-
chodzi chwila, gdzie cialo badz co badz upomni sie
0 swoje prawa, i cztowiek ani sie spostrzezel kiedy im
uleclz musi. Sen moj byt gorgczkowy, niespokojny. W tern
dat sie styszeé¢ odgtos dzwonka koscielnego na korytarzu
Zerwalem sie na nogi. Wiec juz tak jest zle z Ernestyng?
Nie miatem odwagi po6js¢ do jej pokoju, nie chciatem
zresztg przerywac jej ostatniej tu na ziemi z Bogiem
rozmowy... wybiegtem do ogrodu. Na poczatku alei li-
powej, siedziat na tawie kamiennej, z rekami rozpaczliwie
we wiosy wplecionemi, pan Clermont.

I on strasznie wygladat. Wyciagnatem do niego ra-
miona, jak do brata rodzonego, bo czyz nie ni6st razem
ze mng krzyza cierpien? Czyz nie byt nawet wytrwalszym

w tern niz ja? Rzucit sie na moje piersi, i zatkal na glos
calty. Gdy sie cokolwiek uspokoit:

— Jak dtugufjeszcze zy¢ moze? — spytatem.

— Najwiecej godzine! — i nazad upadt tkajac na tawke.

-Nie spodziewatem sie tak krotkiego terminu. Jak pod
uderzeniem piorunu caty zdretwiatem! Wiedzialem ze zy¢
nie moze... wszystko mi zapowiadato jej rychty zgon,
jednak byto dla mnie przerazajgcem ustysze¢, ze juz mi-
nuty jej zycia policzone. Je&scze godzina, a z mojej
pieknej Ernestyny, zostana litoéwtoki, zimna] wstretne,
okropne dot widzenia!

Wileciatem do jej pokoju, chwytajgc powietrze ustami,
borni tchu braklo, a nogi chwialy sie podenmag... Wcho-
dzac ustyszalem ptacz rzewny ... Artur trzymalt matke
za reke, jeczac zatosnie, ksigdz, mity i siwy jak gotgb
staruszek, patrzat z rozrzewnieniem na ten kwiat, tak
wczesnie podciety i szeptal modlitwy za konajgcych.

mUpadtem na kolana z drugiej strony tézka, ukrylem
glowe w poduszki, a chwyciwszy za reke Ernestyny, ktora
lezata obok mnie bezwtadna, okrywatem jg pocatunkami,
oblewatem t{zami rzewnemi. Rozdzierajgce krzyki dziecka,
wrocity jeszcze iskre zycia konajacej. Drgnela, oczy otwo-
rzyta, uniosta sie nawet troche na poduszkach, a wodzac
wzrokiem do$(~przytomnym odemnie denArtura, zawista
oczami na tym ostatnim. Uwolnita i druga reke z mego
uscisku, by ztozy¢ obie dionie na ciemnej gtéwce syna,
jakby z ostatniem btogostawienstwem. Nagle znowu wzrok
ku mnie zwrécita, taki rzewny, taki btagalny! i zaczela
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drzacg reka szuka¢ mojej dioni. Wyraznie zal uczula,
ze w tej ostatniej chwili, wylgcznie o synu myslata.
Ujatem te reke mokrg od tez moich i od potu Smiertel-
nego, uczutem lekkie Scisnienie, otworzyla usta jakby co$
mowic chciala, gtosu jednak doby¢ juz nie mogta, usmiech
anielski zaigrat na jej ustach konajgcych, oczy wzniosta

do nieba... i z Cichem WestchnieiYem usuueta sie na
poduszki... Uczulem zimno lodowate w mojej dtoni...
jek i ptacz wszystkich kobiet stuzebnych rozlegt sie
w pokoju... Aniot m¢j cichy wrécii do niebal... Zem-
dlatem ...

C6z moéwi¢ o mojej bolesci? Czyz sg stowa dos$¢ wy
mowne, 'zeby ja mogty okreslic? Rozpacz moja nie miata
granic, wybuchy gwattowne przez caly dzien sie powta-
rzaty, wreszcie sama swoja gwaltownoscig zuzyly reszte
sit moich. Wpadtem w stan zupetnego odretwienia, prze-
statem jecze¢ i narzekaé. Siedziatem w pdél zgiety na
jednem miejscu, oczy w jeden punkt utkwiwszy, od czasu
do czhau tylko, co$ mie w sercu zaktulo, jak uderzenie
sztyletu, ale nie umiatem nawet zda¢ sobie sprawy, co
mnie tak boli okropnie!

Kazdy, kto przechodzit przez wielkie bolesci moralne,
zna ten stau letargiezny, w ktdrym dusza zdaje sie od-
poczywa¢ i usypia¢, po katuszach przebytych. tatwo
poja¢, ze po takich gwattownych wstrzas$nieniach, albo
musi serce pekngé na razie, lub tez nastepuje reakcja;
nerwy sie rozprzegaja, serce bije zaledwie* gtowa zmeczona
mysle¢ przestoje, cztowiek zapada w atonje, ktéra nie
jest jeszcze Smiercia, ale i zyciem niewarto jej nazywac.
Powoli Zaczalem sie oswaja¢ z mojem nieszczesciem, za-
czatem piesci¢ sie z mojg bolescig. Mysli, ktore nim fakt
zostai'spetnionym, bytyby nuiie do rozpaczy przyprowa-
dzaly,' teraz wywotaty jedynie cichy smutek. Rozrzewnia-
tem sie sam nad soba, nad mojem sieroctwem, nad mojem
opuszczeniem, /dawato mi sig, ze ptacze nad kim$ mnym,
ktéry jest tak bardzo, bardzo nieszczesliwym! (Dukon. n)

Sfr- IJnz wyszedt

i jest do nabycia w drukarni W. Manieckiego we Lwowie
tjtgj sta..A
Kalendarzyk damski na rok 1880

obejmujacy, oprécz zwyktego kalendarzyka polskiego, ruskiegdji sto-
wianskiego nastepujace dniaty :
Wigzanka Kloséw.
Stanowisko niewiasty polskiej w ro-
dzinie.
Pogadanki (3 czesci), przez J. M.
0 urzadzeniu demu, a mianowicie:

Parnas polski.

Btawatek —mwiersz wstepny.
Biata roza, Ujejskiego fi)
Ideaty, Battelsa.

Replika, Asnyka.

Rada, Kamockie;j.

: L Wstep.
Golono, strzyzono, Mickiewicza. P
Placzacej, Asnyka. ELZ(?S;OI(OJ i salon.

Edukacja Justki, gaweda Niemo-
jowskiego.

Goscinno$é, Pola.

Przestroga,“El...yego.

Prawdziwa pieknosé, pfipz Iv. B.

Z¢. stotem przy miodzie, gaweda
Miemojowskiego.

Stuzba mitosci, Paygerta.

Noc lipcowa, iCfiaslawa.

A idzze juz raz nudziarzu! Ro-
docia. .

Cena 50 cnt. — z przesytka pocztowg 65 cnit.

Pokdj sypialny.
Pokoj jadalny.
Kuchnia
Spizarnia.
Kwiaty i kobiety, Il. Wilczynskiej.-
Poradnik domowy, obejmnjaeyj”
rézne przepisy domowe.
Notatki do zapisywania bielizny
na kazdy miesiac.

W drukarni narodowej W. Manieckiego przy ulicy Grodzickich 1 4.



